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Po unafem  prepri¢anji bi bila dolinost vsacega
vestnega poslanca negledé na vse drugo, neiskaje no-
benih drugih izgovorov in razlogov kr.tkemu zboro-
vanju,” temu navideznemu parlamentovanju naravnost
ustaviti se in tirjati od vlade toliko Casa, kolikor ga
tirjajo dezelna posla, samo zato, da ne postane deielna
ustava niciva, deselni zbori e fikcije, ali k vedemn vo-
lilnice za dr#avni zbor. Ako vlada noée spodtovati
tistih postav, na ktere je sama pustila prise¢i vladarja,
naj ljudski zastopniki tem marljiveje skrbé, da, se v
zanikerni praksi ne pogubi tisto malo deZelnih, pravic,
kar smo jih zadobili za velike Zrtve in v nevarnih da-
sih. Kratka resolucija Sestih vrstic bi lahko vladi po-
vedala, kako hocejo poslanci izvrievano vedeti deielno
ustavo. Viada bi take resolucije po svoji navadi ne
mogla prezirati, ako bi jej detelni poslanci dodali sklep
oMi toliko @asa ne bomo volili poslancev v drZavni
zhor, dokler svojih poslov ne opravimo tako, kakor jih
smemo in moramo po deielnem redu, in kakor to tir-
jajo od nas deZelne potrebe in naSe dolZnosti do svojib
volilcev. Voliter v drzavni zbor bode npajzadnji
predmet nafega purlamentarnega delovanja.* Cas je, da
se vladi enkrat tcmeljito spodbije vedni izgovor, da
deZelnih zborov me more pustiti dalje zborovati, ker

jej pomanjkuje &asa, Ona, ki ima moé¢, naj gleda, kakoli

si ¢éas uredi in ga razdeli med posamezne parlamen-
tarno dobe in zastope. Narodi in defelne ustave ne
smejo trpeti pod tem, ako vlada ne ve ali nofe s ¢a-
som boljde gospodariti,

Poslanee, ki nofe samo vklanjati se vladnim na-
migljajem in vstajati, kader v.pr. Kaiserfeld po vojaski
zahre&di svoj ,aufstehen”, ampak ki boée svojemu man-
datu praviden biti po vesti, obljubi in dolZnosti, mora
pri prvi priliki, ko dobi kaj stvarnega dela pod roke,
spoznati, da s tako kratko odmerjenim Casom ni sha-
jati. To so ¢utili tudi parodni in konservativmi po-
slanci v deZelnem zboru Stirskem, ko se jim je v po-
trjenje predloil defelni proradun. Vzemimo iz velikega
proraduna samo en oddelek. 28. avgusta se je poslan-
cem izrodilo porodilo dezelnega odbora o potrebdéinah

:|vestjo. Poleg tega je pomisliti, da je bil seddnji zbor[le izvenredna sredstva.

Mariboru. viorek 13. septembra. ik leéaj 1870.

Rokopisi se ne méajo. dopin mj se blagovoljno frankujejo.
e e B e —— .
za nove stavlm in 1. septembra %e bi hili imeli po-/beraéil po dolen]em Stlrskem. Predsedmk peucuskega
slanci sklepati o tej zadevi, in ker ena seja ni moglajodbora mu tega ni hotel dovoliti, Tako je pri vsem.
preropotati ogromnega materijala, napravili so dve seji Da predlogi deielnega odbora miso bili tako ko-
en dan. In v tej naglici bi se bil imel vsak poslanec|rektni, je razvidno iz tega, da je zborpnica sama izbri-
odlogiti, ali hoée dovoliti sledeée velikanske svote: za|sala kacih 5—60.000 od zgoraj navddene svote in pri
norifce 540000 g'd.,, za dozidavauje pri splofnem bol-|natanénejem preiskavanji bi se bilo gotovo pokazalo,
nis¢i 210.000 gld., za dozidavanje pri neki drugi de-|da se je dovolil in da se bode nepotrebno izdal mar-
Zelni hi&i v Gradcu 42.000 gld, za zidanje posilne de-[sikter denar, ki bo ubozega davkopladevalca krvavo
lavnice 134.000 gld., za zidapje nove hide v Rogatcu|Zulil.
87.000 gld., zadnjo plado za imetusko Solo 60000 gld.,
za zidanje tehniéne vide #ole in kupilo za Meranov vrt
s 360.000 gld, za dozidanje k dezelni hidi v Gradeu
185.000 gld., za vinorejsko $olo v Mariboru 82.000 gld.,}driavniskewu. vihranju veline nasi poslanci &isto ko-
torej vsega vkup razpolagati s svoto 1,700.000 gld. rektno postopali, ko se niso hoteli udeleiti lahkomi-
Najpovrdneji pogled na te Stevilke in na namene,|éljenega razpolaganja z defelnimi denarji. Istopanje iz

za klere se ima denar izdati, mora pokazati, da je ab-|zbora je izvenreden pripomodek, a tudi vedenje veline

solutno nemogoée v dveh dnch le o eni sami tehfje bilo izvenredno, po nadem prepridanji protivmo proti

stvari napraviti si sodbo, ki bi se dala oddati z dobro{deZelnim koristim in deZelni ustavi. In tu pomagajo
In . ée neudeleZzevanje mnadih
stirski kot tak letos prvokrat vkup, da je polovica po-|poslancev tudi ni ubranilo velicega proraduna, vsaj so
slancev nova, da bi se torej dostojalo pirvokrat dezelni|si redili svojo &ast in niso krivi velikih deZelnih do-
provatun te teljito premisliti in novim poslapcem datijklad, pod kterimi Ze zdaj stoka uboga deZela in bode
prilikn natanko pogleduti v deielno gngpodarstvo_ Na- pl‘l tacem gospodat‘jeuji v pri.hodnje Se bﬂlj stokala,

rodni in konservativni poslanci so to tudi tirjali in sve- ;
tovali, naj se posvetovanje o prorad¢unu preloZi in de- AT
zelni zbor kasneje letos Se. enkrat skliGe. Zastonj so

predlugali in prosili. Vedina je z najpublejimi izgovori Iz dﬁlﬁlnlll zborov.

Oznanila:
Za navadno tristopno
vrito se pladuje :
6 kr. ¢e se tiska |krat,
5 w mwon g 2krat,
" nn " ak“t-
veée pismenke se pla-
dujejo po prnsturu

Za vsak tisek je pla-
dati kolek (itompﬂh)
0 kr.

Dasiravno bi v principu ne hoteli zagovarjati od-
tegovanja od posvetovanja in sklepovanja, moramo
vendar re¢i, da so v odigled ofabnemu ravnanju in ne-

in v samosvesti vec¢ine hotela zborovanje konéati po vladni Deielnl zbor goriskil
volji in torej s kazujivo povrSnostjo =zvihrati proradun,
vse druge deZelne zadeve pa vreti pod klop. Narod-
nim in konservativnim poslancem ni torej v tacem po-
loZaji preostajulo, nego neudeleZevati se nepremislje-
nega dovoljevanja denarjev po milijonih.

Graska ,Tagesp.” je zarad tega padla po nasih

poslancih. Clsto po krivem. Graje vredna Je vlada in Po dokonéanem govoru vabi glavar, naj bi ga hotel
zborova vedina. Graje vredna Ze zato, ker ni nobenega({eden ali drugi izmed slov. poslancev Italijanom pre-
narodnega in konservativnega poslanca volila v finanéni! tolmaéiti. Ker se nikdo drugi ne oglasi, ponudi se gp.
odbor in jim tako naravoost zaprla pot poduditi se o|Doljak in za¢ne nekako po svoje F.-ov pradlog razla-
dezelnem gospodarstvu. Graski list sicer trdi, da bi se|gati. Pa Ze po prvem stavku mu segne ital. poslanec
bili nasi poelanci lshko po privatni poti podudevali o|Dottori v besedo, opominjaje, da zdaj ne gre fe za
teh stvareh. Tudi to nives. Nadim poslancem se povsod|splosno razpravo, ampak da se je Zelelo samo F.-ove
vrata zapirajo. Tuko n. pr. je hotel eden nadih poslan-|razloge poznati. Na to se odpove Doljak besedi rekoé:
cev videti eno tistih petici), ktere je Brandstetter na-iKukor sem v zadunji seji ustregel Zelji poslanca Del

Omenili smo %e v zadnjem porodilu, da se je po
Faganel-ovem slovenskem govoru zastran prenaredbe
cestne postave v zadnji seji letoinjega zborovanja jako
Zivahen in zanimiv razgovor med slovenskimi in italijan-

skimi poslanci vnel. Tukaj podajamo kratek posnetek
te razpravre.

Listelk .
T obrovski.
Novela.
(Svobodno po Aleksandru Puikinu, J. J.)
(Dalje.)
Nekoliko dni po tem pohadu se pelje Trojekurov
8 héerjo h knjezu. Pridgdsi v vas, ni se mogel precu-

diti kako lepe higice imajo knjeZevi kmetje, kako lep
je kamenit po anglezkem okusu zidani grad, Knjez
pam gostoma pride naproti in sam pomaga lepi sosedi
7 voza stopiti. Vstopijo v krasno sobauno, kjer je bilo
sam6é za troje ljudi pogrneno. Razkazuje jima svojo
slikarsko galerijo, lepe razglede prek Volge. Knjez
govori, mnogo & futom in poznavateljskim ocesom jej
razlaga slike in zgodovino njih mojstrov. Z veseljem
ga je bilo posluSati. Naposled se vsedejo. Trojekurov
je bil izvrstnemu vinu in dobremu kuharju hvaleZen
dejansk hvalivec, a Mari ni v pri¢ujocnosti galantnega
mo?a ni najmanje neprijetnosti in posiljenja ¢utila. Po
kosilu so bili v krasni kolibi na vrtu. Mnogu je bilo
tam obdudovati in ¢as je naglo mineval. Zveder je

bila umeteljna osvetljava, Mari je bila vesela in knjez}Petrovi¢, ,n saj ves, knjez, da je vsaki deklici teko
je imel to veseljo za zoamenje, da njega spoStuje infusta odpreti. — Nu, otroka, objemita se in bodita
zeli dopasti mu, --

Drugo jotro zapustitn gosta grad ljubeznjivega
pogostilea s trdno obljubo v kratkem éasu zopet vi-
deti se,

srefna |* —¢

Mari se z mesta ne gane; knjez jej roko poljubi;
naenkrat jej svitle solze po lici priteké. Knjez &elo
grbandi. s

Trinajsto poglavje. »Pojdi, pojdi,* wvpije Ciril Petrovié, ,obrifi si

Marija sedi pri oknu, misli njene so od dela|solze z lica, potlej pa z veselim obrazom pridi —
dale¢ prot. — Roka se na oknu pokaze, pismo pade »Vsaka se pri zaroki joka,“ pravi proti knjezu, ,to
na vezilni okvir in roka zgive od okna, predno se onalje enkrat taka Sega pri dekletih. Zdaj pojdi, knjez,
zavé, Ob enem pride streZaj ter jo klide k ogetu. Tre-|govoriva o doti.”
so¢ §e skrije pismo v nedrije in gre k ocetu. — Pri

Mari se potem zapre v svojo sobo in se izjoka.
njem sedi knjez Verejiski. Ko ona vstopi, pozdravi jo

Naenkrat jej je bil stari knjez stradno zopern. ,Rajia

knjez z nenavadnim priklonom in nenavadno zadrego.|v kloiter — rajia grem k Dobrovskemu, —% Pri tem
oPojdi sem, Mari,* pravi Trojekurov ,jaz ti imam |imenu jej pismo na um pride. Hitro ga odpre. ,Zveder
novico povedati, ki te bo gotovo veselila, — Tukaj je|lob 10. uri na istem mestu* — je stalo zapisano, pi-

tvoj Zenin, knjez je pri meni za tebe vprasal. —* sanje je bilo od Dobrovskega.

Mari obstoji kot okdmenela, smrtna bledost jej Mesec je svetil, tiha nod je bila, kakor lehka senca
lice pokriva, Nobene besede ne govori. Knjez se jej|letela je ona na dolodeni prostor. Se ni bilo nikogar tam,
bliza, prime jo za roko in vprasa, ali dovoli, da bode|a kmalu je v grmovji zadumelo in Dobrovski je bil
sreten? — Ona ne odgovori. pred pjo.

.To se ve, da je zadovoljna, to se ve* recde Ciril . Vse vem,“ rede on tiho. ,Spominjajte se svoje



Torre-ta, da sem svoje razlege zastran znianja plad
tudi po italijansko povedal, tako sem hotel tudi denes
gosp. Italijanom uljudnost skazati s tem, da bi jim
bil, kolikor je v moji moéi, F.-ov govor prevodil. Ker
me pa ne pusté govoriti, bom rajSi moléal.

Del Torre protestuje proti izrazu ,uljudnost*
in meni, da imajo Lahi pravico tirjati, da se jim vse
to prevodi, kar govorijo slovenski poslauci v svojem
jeziku.

Na to odvrada Lavrié (slovensko): En govornik
na oni strani je rekel, da ni zadovoljen z besedo
,uljudnost* ,gentilezza*, in da imajo ital.poslanci pra-
vico tirjati od nas Slovencev prevodov. Jaz vsaj za
8vojo osebo je ne priznavam te pravice in menim, da
tudi nobeden mojih gospodlov tovariSev je me prizoava
in tudi je ne more nikdo prizoavati, komur je kaj mar
za &ast svojega naroda. Tudi jaz sem le iz uljumd-
nosti svojgovor v zadnji seji gospodom Italijanom pre-
stavil. Pravico ima vsakdo izmed nas, bodisiltalijan ali
Slovenec, da govori tukaj v svojem materinem jeziku,
uljudnost pa tirja, da za to skrbimo, da eden druzega
razumemo. Ce pa tirjajo gospodje Italijani od nas, da
jim moramo svoje govore v ital. jeziku pretolmaditi,
potem imamo tudi mi pravico tirjati, da nam oni to
prestavljajo, kar oni govorijo, kajti enakopravmost velja
za vse enako, je vzajempa in mora biti vzajemna, da
bomo dobro in sloZno napredovali. (Dobro, med po-
slusalci.)

Pajer opazuje nekoliko glede oblike F.-ovega pred-
loga. On meni, da v tej obliki se ne more sprejeti.
ker zahteva opravilni red, da se vsi samostalni predlogi
izrodijo poprej posebnemu odseku v pretres. Po
predlogu bi se pa morala izrotiti naloga zarad pre-
naredbe cestne postave naravnost deZelnemu odboru.
desar ne dovoljuje nikjer opravilni red.

Tej trditvi ugovarjata Gorjup in Cerne. Ceme
opazuje, da se ni nikdar tega razlodka delalo pri enakih
prilikah med posebnim odsekom in deZ odborom. Da
je bil le predlog podpiran od treh poslancev izrote-
val se je vselej bodisi kakemu odseku, bodisi dei. od-
boru. In &e tudi ni to v opravilnem redu izrécoo do-
voljeno, mora vendar vsakdo sprevideti, da je vse eno
ali pretresuje poseben odsek, kako bi se imela ena ali
druga postava prenarediti, ali pastori to deZelui odbor.
— Tudi Cerne poudarja, da nimajo aiti Italijani pra-
vice tirjati prevodov, uiti Slovenci dolZnosti
prestavljati svoje govore. Ako pa zadoji to storijo, me
izkazujejo v resnici ni¢ druzega nego uljudnost
Dalje svetuje on Italijanom, naj si poidéejo pripomoé-
kov, da bodo Slovence razumeli, kakor so si jih ti
preskrbeli, da umejo, kar se na oni strani govori.
Sicer potrpimo (tako sklene C) ena stran z drogo in
e

obljube. Jaz vas morem od tega zanifevanega tloveka
osvoboditi.*

»Za boijo voljo, ne dotaknite se ga. Ako me
Jjubite, ne storite mu Zalega, nelem biti kriva kake
pregrehe.* —

,Nidesa se mu ne zgodi. Kjer ste vi, pregrehe ne
more biti. — A kako vas bodem varoval pred ostrostjo
vafega odeta ?*

,Jaz imam Se eno upanje; moje solze,
obupanje ga bode genilo. Oster je, a ljubi me.*

,Prazno upanje. — Ako si v glavo zabije vaso
sreto brez vafe volje kovati, ako vas s silo k altarju
pelje, da bostz svoje Zivljenje za vselej na strani ome-
moglega starca preZalostili ?*

,Potem mi nilesa ne ostane. —
sem — vada Zena!®

Dobrovski se strese, bledi obraz se mu =zarudi.
Dolgo stoji 5 povedeno glavo in mol&é.

,Poskusajte #e“, rede potem on ,prosite ofeta, ne
bojte se njegove jeze. Ce vse ni¢ ne pomaga, dolodite
gse k strafnemu izpoznanju: recite mu, da imate
strahovitega branitelja.* —

moje

Pridite, potem

Tu Dobrovski z obema rokama zakrije obraz.
Marija joka.
,Zalostna osoda!® pravi on. Jaz bi bil svoje

zivljenje za vas dal; samo videti vas, vaie roke dotek-
niti se, bilo bi zvelitanje zame. A®. . — (Dalje prih.)

ne prepirajmo se zastran jezika med seboj, kar bi
utegnilo Skodovati vsestranskim koristim nade deZele.
Kakor v prejinjih sejnih dobah delajmo slozno tudi za-
naprej Italijani in Slovenci v prid nadi grofije. (Dobr..)
Potem ugovarjuta #e dalje zastran oblike predloga
Dottori in Pajer. Zaduji odgovarja tudi Cerne-tu, da
v poprejinj h sesijah je bilo lehko sloZnost ohraniti.
ker so se Slovenci ravnali po stari navadi ter so itali-
jansko govorilo. Letos se hoéejo: novosti vpeljati, s
tem da se je zadelo tudi slovensko govoriti. Ker pa
vedina ital. poslancev ne razume slov. jezika in ker se
ne more od njih zahtevati, da bi glasovali o tem, dce-
sar ne razumejo, tedaj je neobhodno potrebno, da se
slov. govori v ital. jezik prestavijajo.

Se se je sem ter tjo razgovarjalo, glavar je na-
peljaval, da bi se lotili glasovanja, pa ital. poslanci so
se tega trdovratno branili

Ko se je zdelo poslancu Pagliaruzzi-u, da je tega
prickanja Ze zadosti, in da ne bo vse to vendar ni¢
1zdalo, ker imajo ltalijani e svoje posebne namere, rete
nekoliko nevoljno: ,Kaj se bomo dalje razgovarjal o
prestavljanji ; mi Slovenci imamo pravico govoriti v
svojem jeziku, ¢e Vam predlog ni po vol)i ali &e ga
ne razumete, prosto Vam je, da ne glasujete o njem
ali da glasujete tudi proti.

Zdaj ne vzdigne Deperis in z besedami: ,Tedaj
glasujemo proti predlogu®, zapusti dvorano in za njim
vsi drugi ital. poslanci,

Glavar konstatuje, da ni ved postavnega tevila
poslancev in sklene sejo.

Gospod glavar se je ves &as seje popolnoma ne-
pristransko vedel.

Kar se je pozneje godilo, je Ze drug dopisoik v
Narodu prioh&il in &esar e ni, pa ho menda v kratkem.

V prvi odborovi seji po konéanem zborovanji, to
je 4. t. m. je gospod deZelni glavar naznanil, da je
podnl prejdnji dan svojo odpoved naravmost minister-
stvu, ker si je izjave gospod. poslancev pri konferenci
zarad porazamljenja v sebi nasprotnem pomenu tol-
muéil. To je gospode odbornike zelo osupnilo, ker so
dobro vedeli, da je tezko kdo izmed poslancev kaj ta-
cega nameraval. Prosili so tedaj nemudoma minister-
stvo naj odpovedi de ne sprejme in ob enem so sklicali
vse poslance skupaj na dan 8. t. m., da bi se porazu-
meli, kako bi se dalo obédespodtovanega gosp. glavarja
od njegovega sklepa odvrniti.

Na to povabilo so prisli vsi poslanci skupaj,
razen Pollay-a, Pretis-a in Ritter-ja. ki so zdaj zvunaj
dezele, in so sklenili, pokloniti gosp. glavarju zaupnico,
ki se tako-le glasi:

VzviSeni gospod grof!

Vesela nada podpisanih poslancev, ko ste bili Vi
vzvieni gospod grof, za deZelnega glavarja imenovani,
se je v Zalostno osupnenje spremenilo, ko so pozvedeli
Vas sklep, da se hodete temu poslu odpovedati.

ObZalujejo zelo, da ste se dali nagniti k temu
sklepu po dogodkih, ki so se vrdili pred sklepom zbo-
rove sesije, ker takim dogodkom se ni lehko ogniti v
psrlamentarnem Zivljenji in zagotovljaje, da jim ni
nikdar na misel prilo, da bi se utegnili za izjave
zmanjSanega zaupanja tolmaditi.

Nasproti, zadovoljnost podpisanih, da ste Vi, vzvi-
deni gospod grof, nadi grofiji na Gelu, se ni spremenila
in zaupanja se bo pri njih in pri prebivalcih te grofije
tem bolj vtrdilo, ako se blagovolite vdati njihovi pro-
énji, da odstopite od nes8eénega sklepa. Saj se je tudi
nadjati, da se bodo dale nastsle homatije po prijazm
poti poravnati.

Sprejmite i. t. d.

Podpisauih 17 poslancev.

Te¢j zaupnici se je gosp. glavar vendar udal,
temve¢ ker mu je, baje, tudi vlada stvoje zaupanje ra-
zodela in ga pregovarjsla, da ostane.

Kranjske gimnazije pa narodna ravnopravnost,
vladna pristranost pa nemskutarske namere.

La statistique est aussi la science
raisonnée de faits.

(Dalje.)

posameznih let med seboj primerjamo.. V Ljubljani je
bilo primeroma najved odliénih leta 1859, namreéd 40 9/,
vseh dijakov, ki so preskndnjo zrelosti delali; v No-
vemmestu pa leta 1863 celo 46 9, skoraj polovica
vseh odhodnikov. Najmanj izvrstaih je bilo v Ljub-
ljani 1. 1855 pa 1864, namre¢ po 13 %,, v Novemmestu
pa prve, tretin in detrto leto ni bilo celo nobenega.
Med temi skrajonimi mejami se #tevilo odliénih odhod-
nkov kaj raznovrstno prehaja. Za odlo¢ene dobe je
bilo podez
v Ljubljani

1850—1856: 21 9/, odliénih, pa 10 %, nezrelih
1835—1868: 228 , FRYAga0 ai oY
1850—1868: 22 , . S i
1869: 1L.7 » 7 e
v Novemmestu
1855—1868: 21 9, odlidnih, pa 4.5 9, nezrelih
1869: 28Y, , . gy aosed, o

Za prej omenjeno petletno dobo od 1862 —1867

je bilo v Ljubljani po 20 %, odliénih, pa 69, nezrelih
» Novemm. , 31 = R it Y

Zdaj bi imel vse §tevilne razmere pojasnovati po
nacel:h, ki sem jib sprva omenil. O izpitnih in neizpit-
nih uditeljih na tem mestu ne bom govoril. Bog daj,
da bi navdudenost vse razsvetlila. Na-njo vsaj se je
nekdanji mivister za uk in bogodastje (gr. Th.) v ne-
kej klasi¢ni razlozbi, s ktero je Nj. veliéanstvu zname-
nito #olsko postavo z nagibljaji vred predlagal, posebno
opiral. ,Blaga mo¢ (mislina navdudenost) je zbrala na
Dunaji &kofe katoliske cerkve, po njih se je izrekla za
pospedevanje vife omike in pravega znanstva. Ona nas
za trdno pavdaja, da bodo tudi duhovska uéiliéa na-
tunko spolnovala svoje dolZnosti, ki jih jim jako resnobni
¢as naklada. Ona blaga navdudenost zbranih 3kofov
nam je tudi porok, da se bodo tudi duhovni ugitelji
na blagor mladini poganjali poleg pcsvetnih gimnazij
&astno in dostojno mesto pridobiti.* | Danica® ploska,
pa prepustimo jej to blago navdudenost!

Gotovo je, da se v Novemmestu uditelji niso od
leta do leta tako zlo menjavali kakor pri nadej ljub-
ljanski gimnaziji. Nasproti so pa ljubljanski odhodoiki
od 1. 18565 naprej bili po veéem stalni udenci nafe gim-
nazije, kar se v tej primeri o novomeskih trditi ne da.
Ué¢ne zavere pa so bile na obeh gimnazijah velike,
povsod se je poducevalo v tujem — nemdkem jeziku;
povsodi zlasti pa v Ljubljani je narodno gibanje v zaduji
|polovici pregledane dobe imelo nu preskusnjo unekoliko
vpljiva. Te zapreke so bile v Ljubljani tem vede, ker
ker so zadnjih 10 let vsi razredi tako prenapolneni
in so po vedem podudevali in izprasevali uditelji tujci,
ki se z nalim poletjem, z nado naravo, z nadim misle-
njem nikakor ne skladsjo.

Na tem mestu bo marsikteri ditatelj pridakoval,
da bi mu na dolgo in Siroko razkladal, kako in kaj so
uditelji pri zrelostni preskusnji spradavali in kako so
dijaki odgovarjali. Ker so mi doti¢ne novomeske raz-
mere premalo znane, preskuinje ne bom tu popisoval.
Res da bi vedel za ljubljansko gimnazijo jako velike
primerljajev in ¢udnih primerljajev nasteti, kterih se bi
zlasti nem#ki ucitelji lehko sramovali, dijaki pa # njimi
ponasali.

Jako zaoimivo bi bilo odhodnike, ki so zrelostno
preskusnjo srecno opravili, po narodnosti loéditi. To
mudno delo prepuic¢am éastitemu éitatelju. Ker uradna
sporodila unarodnosti odhodnikov ne zaznamujejo ali
veaj ne objavljajo, moral bi doti¢ne razmere nabirati
in sestavljati po letnih programih. Iz teh se bi zlasti
od 1. 1860 dale precej natanko doloéiti, ker so imena
veaj slovenski pisana in je pri posameznih dijakih tudi
rojstni kraj naznanjen. Posebno zanimivo za nemsku-
tarsko inteligencijo bi bilo s &tevili dokazati, da se
med odliénimi odhodniki skorej sami Slovenci nahajajo.
Kuk tujec — Nemec ali nem$kutar se je le takrat na
nagih giwnazijah povzdignil do odlike, ko ga je nem-
¢éonsko pokroviteljstvo naprej porivalo.

Te &tevilne razmere biocitno pridale, koliko lepih
in velikih dudevnih darov so .Slovenci od Boga dobili;
le 8koda, da jih &loveske zapreke — ponemdéevalna
vlada — ne pusté naravno se razvijati, da jih tuji dim

Enake razlike se nahajajo, ¢e odliéne odhodnike

(vemskih #ol) toliko zadusi, predno do osmega razreda




pridejo. Tedaj narodne #ole in kmalo bomo imeli na
izbor izobraZenih ljudi, ki se bodo v viSih u&ilis¢ih za
razna opravila izurili in v razoib poloZajih svojemu na-
rodu koristili.

Po vsem tem bo marsikdo popraseval, knm da se
osmosolei po velem obrnejo. Po uradnih sporodilib
sem nabral za pregledano 20 letno dobo vsa doti¢éna
Stevila. Ta jih priobéim le za nekaj let iz vzroka, ki
ga bom posled omenil.

Ljubljanska gimnazija.

: | Med potrjemm od- | Brez pre-
VllIsol. hodniki skusnje
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Te Stevilne razmere povzete le za malo let pred
znano Skofovo dolodbo (I. 1860) in po njej oditno pri-
&ajo, kako potrebna in pametna jo tirjatev zrelnstn.e
preskufinje od vsakega, ki hoc¢e v dubovdéino stopiti.
Res da se mladina mora za-njo napenjati in priprav-
ljati. Gotovo pa ujenemu dubu — njenemu razvitku
— to skrbno gibanje le na dobro pride. Velmeseéno
skrboo udenje jo privadi nekoliko rednega, moiatega
delovanja, jo k napredku spodbuja in %e v poprej8njih
letih k marljivosti in pazljivosti napeljuje.

(Dalje prih.

Dopisi

Iz Maribora. [Izv. dop.] Zares velike, cele Ev-
rope preobraésjode reci se gode pred nadimi oémi,
Redi moremo, da Zivimo v &asu, ki je zgodovinsko
eden najvainejéih , ki dela morda prelaz v ¢isto novo
dobo. Zapadna Evropa se od srednje trga in se bode
g bolj lodila. Zmagani Francozi bodo na-se potegnili
Italijave in Spanjce, republikanska ideja drzave najbri
zmaga, morda prej ko mislimo v vsch romanskih deZe-
lah. Vzetje dveh provincij bode naredilo vedno so-
vradtvo med Francozi in Nemci. In mi Slovani — ima-
mo od te razmere za prihodnjost dobidek. To spozna-
vajo tudi Nemci. V &islanem vemskem Casniku se o
tem bere pomenljiva beseda: ,Na videz Neméijn okrep-
dana izide iz tega boja. Dejanstveno pak je povisana
sgamo moé druge driave, ki zdaj kriZem roké drii in
gleda — Rusije. Brezumno je misliti, da se bodo
Francozje v svojo osodo za vselej udali . . . Pod po-
gojem, da jim peterburdki kabinet pomaga izgubljene
provincije dobiti nazaj, bode 36 milijonov Francozov
hodilo s 80 milijoni Rusov. Potem je treba da orijen-
talno (in slovansko ?) vprasanje le na dan pride in re-
feno bode. Kajti glavna podpora Turkom je bila zdaj
Francoska.* Drug nasledek te vojske bode vela
svoboda v romanskih deZelah, razvoj socijalnega vpra-
§anja v njih, in na drugi strani reakcija v sosedunji
zmagonosni Nemciji. Saj orajo ti sinovi ,varoda mi-
glecev® #e zdaj obstati, da se na Nemikem to in samé
to zgodi kar stari Wilhelm in Bismark hofe. Vidi se

j |kar je tudi prav.

Ze, da svobodni kulturni Nemci hote na prestol posa-
diti pazaj gnjilobo Napoleona, ki so gasami indirektno
doli zmeli. Vidi se, kako Prusi zdaj boZajo in &aste na
Wilhelmshéhe moZa, ki so ga prej po pravici psovali
z vsemi grdimi besedami, kar jih nemski jezik ima. A
vae kar se godi, je volja starega ,heldenkdniga®. Bog
ve kako Nemcem tudi ni gratulirati, Hud ,kacenjamer*
utegne c¢ez-nje priti., —

Iz Kamnika, zaéetkom sept. [Izv. dop.] Kar
smo za trdno priéakovali, to se je spolnilo. Kakor je
znano, moral je dr. Gauster, zapustiti deZelno zbornico
in prostor narediti slovenskemu poslancu g. J. Murniku,
Gotovo #e nikdar ni nobeden tako
hrepenel po tej casti, kot Gauster, pa ne mora jo do-
sedi, ker %e tretji pot mu je izpodletelo, 'dasiravno si
jo %e stol zbral, na kterem bo sedel. Stradno pobi-
tega srca hodi zdaj po Kamniku, ne upa si Se svojim
volilcem prijazno v obraz pogledati, radovedni smo ali
bode de kedaj veselje imel pri nas kandidirati? Pa
pustimo Gaustra, saj Kamnidanje niso ve¢ za njegova
on pa za nje ne.

Kakor vselej tako je tudi nafa velika beseda v
narodni ditalnici dne 28 avgst. izvrstna bila *), velikan-
sko jo smemo imenovati, ker se je znana slovenska
igra ,Veseli dan“ ali ,Mati¢ek se Zeni* izvrstno pred-
stavljala. Bilo je mnogo govorov, in ogromna mnoZica
nazoca, gotovo nad &tiri sto; d&astitib gostov smo imeli
iz vseh krajev slovenske domovine, med drugimi poslan-
ce gosp. J. Murnika in dr. V. Zarnika. To je gotovo
spridalo trde vzajemnosti, ktera mora plodonosna biti.

Vse meédcanstvo Ze skoraj spoznava narodnega na-
predka putrebo.
Zveter 28. augusta je bilo vse Zidane volje

o%ivio® klici so po vseh ulicab odmevali, in dohajajode
goste pozdravljali, le pred Kecelnovo Stacuno je nje-
govih hlapéonov eden, upil ,hoch deutschland.* Vpra-
Sam ali je to spodobno vedenje Zupana v slovenskem
mestu, ali ni to draZenja mirnega ljudstva. Ko bi bilo
nasprotno, se ve bi bilo gotovo drugade, kakor ko je
24. avg. zveler neki pijan kmet zaupil ,Zivio“, ga je
Zendar zgrabil in v jedo vlekel, ko ga kmet vprada za-
kaj ga Ce zapreti, mu je pa chladil z debelim koncem
puike tako gorko, da se ved ur ni nid zavedel, in zdaj
je pa 8e celo ob um prigel in nori.

Igra je bila izvrstno igrana, gospodje in gospo-
di¢ine so vsak svojo nalogo dobro dovrdili, sosebno po-
nosni smete biti gospa Baronovka in pa Neiika, vse
jih je obéudovalo. Nasi dastiti gostie so jako zado-
voljnost izrekli, sosebno g. J. Noli je po dokondani igri
v lepem govoru pohvalil naSe diletante, in jih osréeval,
naj tudi v prihodnje ne zapusté tega stalid¢a, ker naj-
veta izobraZenost najdemo v po#tenih igrah.

Za vjim sta govorila tudi gospoda J. Murnik in
Zarnik, strmede je vse posljudalo g. dr. Zarnika, ker je
tako izvrstno in krepko vedcidel le v prilikah govoril,
Ali le prehitro smo se mogli loditi od nadih gostov,
kteri so nam bili tolikanj dragi, zapustili so pa oni nas
s trdnim prepri¢anjem, da Kamnik ni veé ,zaspan,* am-
pak da se je zbudil iz vecletnega narodnega spanja,
ter stoji zdaj v prvi vrsti narodnosti,

Politicni razgled.
Na boji#idi je zdaj tiho razen okoli trdnjav in

v Parizu, kjer se priprave delajo. Gostejin so pa po-
rodila, ki pripovedujejo, da se skusa od raznih strani
m ir narediti, Posebno se imenujejo Amerika, Rusija
in Avstrija kot tiste drZave, ki bi hiter mir rade. Tudi
parizko prebivalstvo hi se gotovo najraje zadovolilo s
koncem vojne, ko bi se dali narediti C¢astni pogoji. —
Pruske armade prednje straZze so %e lc 4 marde od
Pariza., — Vladni pruski listi 80 doloéili Stevilo Mac-
Mahonovih vojakov na 150.000 mo% Po tem tacem je
*) Radi odpiramo svoje prestole vsakemu,samo prosimo, naj
bi se nekoliko hitreje porodalo, da stvari ne zakasne.
Nas kamniski dopienik res ni kriv tega kasnega porodila,
ampak slepe obljube sijajnih ljubljanskih domoljubov ; in

zarad tega smo priobéili to sicer prekasno porodilo.

Vred.

bila ta vojska motnejia, kakor se je za prva mislilo,
ter to potrjuje misel, da se od francoske strani t. j.
od Napoleona ni po podtenem godilo okoli Sedana.

Pariz se drzi mirno a resno. Francozje so za-
deli ¢utiti, da morajo vse zastaviti, da s astjo iz tega
boja pridejo. Teiava jim je le, da jim premalo dasa
hodi, pomoci iz deZele dobiti in zediniti. A kar se more
se stori in general Trochu ima zaupanje Pariz ubraniti.
Zapovedal je vse gozde okoli Pariza poZgati, kader se
bodo sovrazniki pribliZali, da jim ne bodo za zavetje
in naslombo sluZili. Ravno tako je bilo na njegovo po-
velje mnogo najlepsih his, ki bi bile brambi na poti,
popolnoma podrto. — Francosko republiko je pri-
znalo Ze ved¢ vlad: Amerika, Svnjca. Italija, Spanija.

Francoske trdnjave se proti oblegajod¢im Pru-
som hrabro drZe. V Laonn, kjer so Prusi na potu
proti Parizu dobili mesto v roke, dal jim je komandant
tudi utrjen grad. Ko so Prusi posedli grad uZgan je
bil smodnik in z gradom vred je zletelo nekoliko sto
Prusov v zrak. — Iz Mevza Bazaine pogosto na
Pruse udarja. Trdovratno se brani tudi Bitsch,
pred kterim so Prusi mnogo kanonov napeljali do zdaj
brez vepeha. Strasburga vsem prizadevam kljubu
Prusi e nemajo v rokah. Zdaj so dva velikanska moZ-
narja, ktera dva centa tefke bombe streljata, zapeljali
pred trdnjavo in si od teh strelov obetajo duda.

Casopis ruske vlade zameruje francoskim so-
cijal-demokratom, da tudi druge narode kli¢ejo k re-
publiki ter pravi, naj imajo republike doma, a naj ne
skudajo e sosedov s seboj potegovati. Nemiki
upliv torej pri ruskem dvoru zopet cveté in bode dokler
ga ruski narod ne izpodrine.

Spanjskemu porodevalou Olozagi je francozki
winister Favre v odgovoru na priznanje republike rekel :
nJaz upam, da bomo skupaj in zvezani napredo-
vali. Imenitno je, da se v tej za Francozko tako
straSni uri modrost politihe kaZe, ki bode v eno
zvezo zedinila tri bratovske narode.*
(Francoskn, Spanjska in Italijanska.)

Da se Italija polasti Rima je toliko kakor
gotovo. Vojska je pripravljena meje papeZeve vlade
prestopiti. Poprej pa se skufajo z lepim in brez nepo-
trebnega prelivanja krvi (papefeva mala vojska se
resno braniti ne more) pogoditi. Italijanski poobla-
§Genec Ponza di San Martino je pridel v Rim zarad
tega. Papeiu se hote pustiti samostojnost. Ce-
trti del Rima, tako imenovan leontinski oddelek, ostane
njegova las. — PapeZ ostane v Rimu.

Razne stvari.

*(Ilustracija k &). XIX.) Pri okrajnem gla-
varstvu na Ptujem so v sluzbo vzeli tolmaéa za slo-
venske stranke, ki je tudi Ze prisegel. Kaj neki meni
g- baron Kiibeck k temu tolmadu in tej prisegi? Mi bi
Zeleli, da bi ptujski tolmaé tako bil zvest svoji prisegi
kakor so nekteri visoki gospodje zvesti svoji prisegi
na ustavo, potem bi se morebiti ti gospodje prepriéal i
kaj pomenjajo prelomljene prisege.

*(Imenovanje) G. gim prof. Bl. Horwath je
imenovan za vodjo uditeljske pripravnidnice v Ljubljani.
Slisimo, da se tudi pri tem imenovanji ni zaslidal Solski
svét kranjski, ravno tako ne, kakor pri imenovanji vo-
ditel)a ljubljanske realke.

* (Duhovske spremembe) v ljubljanski
gkofiji: C. g. Stef. Gojezda, duh. pom. v Moravéah, je
prestavljen v Sent-Juri pri Kranji, in v Moravée pride
¢ g Ant. Pajer, semenidki duboven. C. g. Juri Steurer,
zupoik pri stari Cerkvi na Kodevskem, se podd v pokoj

in stara Cerkev je razpisana 3. sept. 1870. — Umrl
je ¢ g Lovr. Albrecht, duh. pom. v pokoji, v Postojni
2. sept. — C. g. Jak. Mraku, duhovni pom. v stari

Loki, je podeljena fara Zeleznike.

*(s8lobodni Slovenec*) se imenuje slo-
vensk listi¢ za nemSkutarske koristi, kterega je zacel
v Mariboru na 4 osm.rskih straneh vsako saboto izda-
jati tiskar g. JanZié. Nas je listi¢ juko razveselil: 1.
je ziv dokaz, da mora v slovenskem jeziku govoriti,
kdor hoce govoriti z nasim narodom; na8i nasprotniki

so nam torej dejansko sami priznali, kako opravidene



so nafe tirjatve po vpeljavi slov. jaziﬁa v javno Ziv-
ljenje; 2. je listi¢ pisan tako slabo, v zadriaji in be-
sedi, da nam ne more niti trobice Skodovati na no-
beno stran. Le enega nismo mogli umeti: vliadne
nepaznosti List se imenuje sicer o,doklada®* k

,Tagesbote fiir Untersteiermark®, a se tisto posebej
raznpda in prodaja, pa je vendar nekolikovan in brez
kavcije.
govorni

Na listu je dalje g. JanZi¢ imenovan kot od-
vredoik. V tiskovni pravdi ,Slov. Gosp* in

V cetrtek 15. S(-piénnbra
se bo prostovoljuo

licitando prodajalo vino

v Walcher-jevi kleti v dunajski grapi
(Wienergraben).
Na prodaj je 50 &tartinjakov vina iz 1808 letine, med
temi nekoliko Stertinov Ries'ingerja in Rathen-a. Po-
goji so: 10%, are, odvoinja s pladilom vred na veak

mesec. (2)
T B
FPisarnica
dr. Sernec-a
() v
Mariboru
se nahaja odsihmul na oglu poitne- in graske ulice,
v Srebre-tovi hiki, &t. 17.

WL —

PozZiyv

vsem avstrijskim domo=-
ljubom.

Sodriavljani! — Domoljubi!

Neavstrijsko, pred momentanimi vspehi
vestnega pretorijanizma na kolenih leZzeée, navladé raz-
drabo med avstrijskimi narodi razdirjajode vedanje ve-

éine dunajskih listov nas je uvapotilo ustanoviti nove|:

velike politicne novine, ki se bodo podteno in odloéno
potezale za Avstrijo in postale organ vseh domoljubmh
Avstrijancev. :

Te novine bodo izhajale vsak dan v Seenkrat to-
liki obliki, kakor obe ,Presse® in se bodo imenovale:

~DER PATRIOT.“

Prva stevilka pride nasvetlo
10. sept. t. L

brez-|®

pSlov. Nar.* je g. JanZi¢ dvakrat pred sodnijo izrekel,
da slovenski ¢isto ni¢ ne zna. Driavoi pravdnik ima
torej v aktih konstatirano, da g.JanZi¢é nima potrebnih
vredniSkih lastnosti, a vendar pusti list izhajati pod
takim vrednikom. Kaj bi g. Daller poéél, ko bi na-
roden list stopil s tako nesramnostjo pred svet in
pred postavo? Ali so postave res za vse ? Ali smo res
pred postavo vsi enaki? Vedenje politiénih oblastni)
nam bode faktiéno odgovarjalo na ta vprasanja.
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Narodno-gospodarski duh éasa pozdravlja kupéijsko hiSo

TRAUGOTT-A FEITEL-A

B pa Dunaji, verlingerte Kintuerstrasse 57, Kirntnerring Nr. 2. g}

y Driaj za cigare z netilom f. 1, 1.60. — 1
f. 120, 160, TeZa za
Tintnik 85, 45, 80, 90 kr. detto vel
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?’( mize, veled risov sestavljena iz 10 kosov, samo za tri f.; francoska garnitura
@ f. 12; posamezni kosi po 20 kr. do f. 1

S Najlepie stvari iz litega bronsa:
':',’ detto dvoroden par ip &

2 20, 80, 40, 50 kr. Driaj za ure 80, 55, 65, B0 kr,
(% detto velika 90 kr., | gorkomer za sobe 80 in'.,

% resni rolnik 25, 60, 60 kr., f. 1.

Dunajska borsa 11. sepiembra.

Enotni dri. dolg v bankoybih . 56 fl. 65 kr.
5%, metalike z obresti v ﬂji innov,. — , —
Enotni dri. dolg v srebru 66 , — ,
1860 drz. posojilo 90 , TE ,
Akcije narod. banke €95 , — ,
Kreditne akcije 24 , 76 ,
London il 126 , 10 ,
Bretvo o, SO AR ol ngcl S S
Napol - s el pisevnsy sl 9, 8,

iy

al

Posebno priporoéljiva je ta iz najboljega masivnega dunajskega bronsa izdclana garnitura za pisne

f. 5; s cizeliranimi in pozladenim robovi

Par miznih sveénikov ker. 80, f. 1.80, 1.80, 2, Q.BOf_ 8};
ici

8.50, 4. Roéni svedmki 20, 8C, 45, 50, 60 kr., detto z netilom 30 kr.; pepelnik v mnogih

ranilnica 25, 80 kr.:
.}:inma v figurah in_ Zivalih 35, 60 kr,, f 1. Pe-
ik s peresnim rodnikom f. 1,60, 2,

Obradamo se do vseh domoljubov avstrijskih prosé| >

jih, naj podpirajo naje podteno podetje, Avstrijska zadeva
je zadeva prave ljudske svobode Kdorres ljubi svobodo,
ne more nikakor Zeleti, da bi se nasa drzava, kije pokli-
cana uresni¢iti mirno in vspe§no sosedovanje raznih
narodov in s tem rediti eno najvainejih vpradanj civili-
zacije, pod jarem tistega vojadkega despotizma potisnila,

ki vedno bolj grozete v Evropi povzdiguje svojo glmro.F )

NaSe novine bodo v vsacem oziru odgovarjale
vsem tirjatvam, ki jih more kdo staviti do velicega
publicisticnega organa. Vsled na§ih zvez z najodliénej-
Simi politikarji in voditelji v Avstriji nam bode mogoée|

zmerom najprvo razglasati najvaZoneje in najzanimive)Se|;

vesti. —

Nasa redakcija in administracija je

Praterstrasse Nr. 50
kamor naj se poSiljajo vsa pisma,
Naroda se po tej-le oeni:

Za Duonaj: Za kraljevine in deZele :
Za vse leto 14 f 40 kr.  Za vse leto 18 f — kr.
st¥pgl] - 7,20 , » pol Dyl §
n Cotrt 8, 60, » Cetrt 4, 50 ,
» 1 mesec 1,20 , » 1 mesec 1,50 ,

Posamezne §tevilke po 5 kr

Sodrzavljani! — Domoljubi!

Kdor je prav Avstrijanec, prav domoljub ne bode |}

si paroéal nobenega druzega dunajskega Casnika, nego
tega, v Cegar izdavanje so se sloZili podpisani.

Na Dunaji zadetkom septembra meseca 1870.

g Keitel,

(1) Veé dunajskih domoljubov.

% Slawisches Verschickungsgeschifl und Waarenhaus Traugott &
Wien, Kérnterring 2

Kirninerstrasse 57.
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3 80 kr. kinedko-srebrna Zlidica, garan-]80 kr. neZno pozladen medalijon za| 8 kr. mjilo v obliki sadja, vsakojako,
. tirana, fulngrnan. brezkve, jahelka, kumare itd.

‘;a,‘ 60 kr. kinesko-srebrna Zlica, garant. 6 kr. dekhski lovee, velika burka. 50 kr. mjilo v obliki El(ijl\' elegantnih
sf7 90 kr. kinesko-srebrne wilice in noz,| 6 kr. listnica, veéa kr. 8, 1. korbi¢ih, vede sorte 90f. 1, 1.20.
c ) angleika klinja. 80 kr. pozladen bronsast rob, zlat ob-| f. 2. Anglez na samokotu, isto z uro.

9 f. 8, album z muzike, igra 2 igri. rezek : listnica z olovko, ele- |20 kr. lepo pisana kositarjeva skude-
W) 10 kr. lakiran pas. , antna juftovina. lica, vete po kr. 80, 40, 60.  {
(P 35 kr. usnjat pas, modan. f. 1,20 lipuer-service za 6 oseb. 80 kr. lepo toalneto zrcalo s zapirlji-
8 kr. praktiéna maiina za vtikanje niti. lg lfkl'- ka ?‘l"t“ na steno. £ Yo m‘zn“lm:enozmjilom d ot
~ 10 kr. pletna korbica iz srebr. drata. r. cenlimeter, + 4 1sto napoin) 2
) 8 kr. igra otroi-j?lfzvnrt. " 2 kr. knjizica papirja za smodke. javo,

5 20 kr. pakfonasta Zlica. 4 kr. strgulja za jezik. 8 kr. fino jeklena veriga za ure.

) 10 kr. pakfonasta zlidica. 8 kr. pila za nohte, jeklena. 15 kr. fina jeklena veriZica.
80 kr. pakfonasta velika Zlica za juho. |10 kr. veriZica za #karje. 35 kr. fina verizica z jeklenimi koral-
40 tr. pat;oualta velika Zlica za mleko. 33 tr- kl‘;“ti“ za orehe. Aa Tk l‘-(l)ﬂom;-n Bt ket
40 kr. pakfonast razsipavec za poper. r. poset. . i’
0 kr. gakfonast razif;:vec zn ,ﬁnskn.-, 10 kr. ikatlica jeklenih peres. s gumiranimi ovitki.
\ f. 1,20 ¢edna pisna mapa. 25 kr, roéni sve¢nik, masivna bronsa. | 8 kr. fino zobna pasta.
) f. 1.90 taka z pisnim orodjem. '.I.JU lI:r. nloa'i:n -‘émb" EoroTn--gn oglja. lg l}:r. hntu_zolma ltaELa.

) 5 kr. ducent peresnih roéni : O kr, elektriéen brisa¢ za lampe, prav r. ostrivec za olovke.

%: 10 kr. glavni ul:.m kl}luéoza :";):ko uro. raktiéet_l. & ! 10 kr. unglci!te ikarje, vete 18, 20 kr.
¥ 60 kr. polna toaletna kaseta, veda f. 1, 10 kr. fina éknrJe_zn slinganje. @ |8 kr. zapetnik za rokovice.

i 1.50. 60 kr. éeden ustnjat ettui, za aivanje| 4 kr. novo]flni(a gumba za bele za-
= P : napolnjen, vratkinke.

5 £ 1.80 fah s kostenimi figurami. i 00 kr, rim{’vnoJ orodje, vede f. 1.20,]180 kr. zalostinsk kind.

] ‘I"alk‘l" reéta sekanih koravd, pravih. 1.50, 2, : 5 kr. krasen umeten ogenj v sobi, ¥
i 95’: ﬁifrnp;;ul:al‘is?‘;:: za rokovice|4p ) pozlaéena ivna blazina privrtljiva. vedi 10, 15 kr.
-@ 15 kr. par t;manm:nih :umi) novozlatih s l;:nyg(;l ggﬂ}‘)ﬂ;%r}orhicn v gl élgti.o:::;o]iﬁjl::: Aoy, 8 dgla B8

\ 5 . . i ; P 1 .49, .

30 kr. cela garnitura dmizetnih in man-|g5 kr. globus za udence s rodnoiqu, 25 kr. burkast prstan dkropuik.
“ etnih gumb, novozlatih. 40 kr. novozlata brosa in ubanil! 20 kr. fino svilnat Sﬂﬂﬁonk zavratnik,
i 80 kr. pozlaéena napestnica, eleg. f. 1,]|50 kr. morsko -penasta cev s fotografijo. najfineji 30, 40 kr.
N £, 1.60. o kr. angletk &éipavec za cigare. 25 kr. Wertheimova hranilnica.
@, y 45 kr. pozladena broin za fotografijo. | f. 1. noz, 6 klin) zelvedinoplati¢en. 4 kr. lepo rezljan okvir za fotografije.
#4290 kr, 1z granata brofa in uhani. 50 kr. anglezkajuftinska moénjica usnje- |40 kr. fino portemonnaie, z bronsastim °
10 kr. elegantoa igla za gosposke za- podaita. robom, e elegantneji 50,60, 80 kr.
X vratnike, najfineje kr. 25, 80. -|36 kr. otro@ja ura z bilom. 20 kr. kovana moznjica za cigaretni
¥ 25 kr. puipanove vilice in Zlica za salato. |50 kr. jako zanimiva druzbinska igra tabak z usnjem precobledena,
P 10 kr, gosposk zavratnik v barvah. veda in zanimivejsa kr. 60, 80,80 kr. Netilo z lunto,
i¥y [ 2.50 punca, ki krid¢i papa in mama, f. 1—4. 20 kr. par otrogjih hlaénikov.
of veta 38 f. 8 kr. lep karton peéainega vozka. 30 kr. parza odrastle, najfineji 40, 50 kr.
é) }g l]:r. ll‘uo pravi}: a.ngle‘ikih givanjk. |f. 1,20 prava mornkopenasti pips 2|65 kr. natanko regul'irann vremenska
o r. karton iglic za pletenje. antarjevo cevjo, turska. ura,
:I 40 kr. gosposka veriga novozlata. 4 kr. kos g ilarinukega mjila. (8)
v £
\"; . . . 3 0 -
25 Proti poStnemu povzetju se hitro pokilia po posti.

Tadetel o viodik Anten Tomais.

Lastniki: Dr. Jote Vosnjak in drugi.
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